FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE NO-GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for
preventing malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear, o
which can compromise both performance and safety. These gauges are —" _FE:"ISR"I"“E.B_
indispensable when chambering new barrels, performing routine maintenance,
or evaluating used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering:
Machined to exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate
measurements to verify that a firearm's chamber meets industry standards.
Variety of Gauges: Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each
gauge serves a specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber
size, ensuring the firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go
Gauge: Checks that the chamber does not exceed the maximum
recommended headspace; the bolt should not close on this gauge. Field
Gauge: Used to determine the absolute maximum safe headspace; if the bolt
closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot. Durable
Construction: Crafted from high-grade steel and hardened for longevity, these
gauges withstand repeated use without compromising accuracy.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Specific to each caliber
and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers commend the Forster Headspace Gauges for their
precision and reliability. The clear differentiation between "Go," "No-Go," and
"Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are
within safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

e Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE NO-GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
e Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
e Product no.: 319418121

e Mfr. No.: HGOO30N

e Cartridge: 30 Carbine

e Color: Steel

¢ Height: 0.327"

e Length: 1.296"

e Material: Steel

e Model Number: 30 M1 Carbine NO GO

¢ Style: No Go Gauge

¢ Weight: 0.041 Ibs

e Width: 0.327"

¢ Delivery weight: 0.018kg
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e UPC: 757253004216
Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE NOGO
GAUGE

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE NOGO GAUGE
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, die Lange des Kammerraums deines
Gewehrs genau zu messen und zu testen, damit du eine sichere und prazise Passform fir deine Laufe
gewahrleisten kannst. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du dieses
Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife immer den Headspace, bevor du eine gebrauchte Waffe abfeuerst.

Stelle sicher, dass das Messgerat gemaR den Spezifikationen und Richtlinien des Herstellers verwendet
wird.

Halte das Messgerat von Kindern und Personen fern, die seine Verwendung mdéglicherweise nicht
verstehen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber RUckrufaktionen oder Sicherheitsupdates tber die EUSicherheitsplattform Safety
Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o UnsachgemaRe Verwendung des Messgerats kann zu ungenauen Messungen und potenziell
unsicheren Schussbedingungen fuhren.
o Das Messgerat sollte nicht verwendet werden, wenn es beschadigt oder abgenutzt erscheint.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Gehe immer vorsichtig mit dem Messgerat um, um Beschadigungen zu vermeiden.
o Zwinge das Messgerat nicht in die Kammer; es sollte reibungslos passen.
o Uberpriife das Messgerat regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Alters oder publikumsbhezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist flr die Verwendung durch Personen gedacht, die mit Feuerwaffen und
Blchsenmacherpraktiken vertraut sind. Es ist nicht fur Kinder oder Personen ohne entsprechende
Ausbildung geeignet.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du das
Messgerat verwendest.
o Reinige den Kammerbereich des Gewehrs, um Schmutz oder Hindernisse zu entfernen.

Verwendung des Messgerats:



o Setze das NOGOMessgerat in die Kammer des Gewehrs ein.

o Drlcke das Messgerat sanft in die Kammer, bis es stoppt. Es sollte nicht passen, wenn der
Headspace korrekt ist.

o Wenn das Messgerat passt, zeigt dies an, dass der Headspace zu lang ist und die Kammer
maoglicherweise unsicher fir den Schuss ist.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige das Messgerat nach der Verwendung, um Riickstande oder Verunreinigungen zu entfernen.

o Bewahre das Messgerat an einem sicheren, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit auf.

o Uberpriife das Messgerat regelmaRig auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung vor jeder
Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Messgerate gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
o Wirf das Messgerat nicht im regularen Haushaltsmull weg, wenn es beschadigt ist; erkundige dich bei der
ortlichen Abfallwirtschaft nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE
NOGO GAUGE wende dich bitte an die entsprechenden Kontaktstellen in deiner Region, wie sie vom Hersteller
angegeben sind.

Danke, dass du bei der Verwendung dieses Produkts auf Sicherheit achtest. Deine sorgfaltige Beachtung dieser
Richtlinien hilft, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen Feuerwaffen zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE NOGO
GAUGE

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE NOGO GAUGE. This
product is designed to help you accurately measure and test the length of your rifle's chamber, ensuring a safe
and precise fit for your barrels. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use this
product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always check the headspace before firing a used gun.

Ensure that the gauge is used in accordance with the manufacturer's specifications and guidelines.
¢ Keep the gauge away from children and individuals who may not understand its use.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about any recalls or safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Improper use of the gauge can lead to inaccurate measurements and potentially unsafe firing
conditions.
o The gauge should not be used if it appears damaged or worn.
¢ Avoiding Hazards:
o Always handle the gauge with care to prevent damage.
o Do not force the gauge into the chamber; it should fit smoothly.
o Regularly inspect the gauge for signs of wear or damage.
¢ AudienceSpecific Warnings:
o This product is intended for use by individuals who are familiar with firearms and gunsmithing
practices. It is not suitable for children or individuals without proper training.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the rifle is unloaded and in a safe condition before using the gauge.
o Clean the chamber area of the rifle to remove any debris or obstructions.

2. Using the Gauge:

o Insert the NOGO gauge into the chamber of the rifle.

o Gently push the gauge into the chamber until it stops. It should not fit if the headspace is correct.

o If the gauge fits, it indicates that the headspace is too long, and the chamber may be unsafe for
firing.

3. PostUse Care:

o After use, clean the gauge to remove any residue or contaminants.
o Store the gauge in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.
o Regularly check the gauge for any signs of damage or wear before each use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the gauge in regular household waste if it is damaged; check with local waste management
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1
CARBINE NOGO GAUGE, please refer to the appropriate contact points in your region as specified by the
manufacturer.

Thank you for prioritizing safety while using this product. Your careful attention to these guidelines helps ensure
a safe and enjoyable experience with your firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CALIBRE NOGO HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE

Introduccion

Gracias por elegir el CALIBRE NOGO HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE. Este
producto estd disefiado para ayudarte a medir y probar con precision la longitud de la cdmara de tu rifle,
asegurando un ajuste seguro y preciso para tus cafiones. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para entender cémo usar este producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre verifica el headspace antes de disparar un arma usada.

Asegurate de que el calibre se use de acuerdo con las especificaciones y pautas del fabricante.

Mantén el calibre alejado de los nifios y de personas que puedan no entender su uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Mantente informado sobre cualquier actualizacién de retiradas o de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El uso inadecuado del calibre puede llevar a mediciones inexactas y condiciones de disparo
potencialmente inseguras.
o No uses el calibre si parece estar dafiado o desgastado.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre maneja el calibre con cuidado para evitar dafos.
o No fuerces el calibre en la cdamara; debe encajar suavemente.
o Inspecciona regularmente el calibre en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ Advertencias Especificas para el Publico:

o Este producto esta destinado a ser utilizado por personas que estan familiarizadas con armas de
fuego y practicas de armeria. No es adecuado para nifios o personas sin la capacitacién adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una condicién segura antes de usar el calibre.
o Limpia el 4rea de la cdmara del rifle para eliminar cualquier residuo u obstrucciones.

2. Uso del Calibre:

o Inserta el calibre NOGO en la cdmara del rifle.

o Empuja suavemente el calibre en la cdmara hasta que se detenga. No deberia encajar si el
headspace es correcto.

o Si el calibre encaja, indica que el headspace es demasiado largo y la cdmara puede ser insegura



para disparar.
3. Cuidado Posterior al Uso:

o Después de usarlo, limpia el calibre para eliminar cualquier residuo o contaminantes.
o Guarda el calibre en un lugar seguro y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
o Revisa regularmente el calibre en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier calibre dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No tires el calibre en la basura doméstica regular si esta dafiado; consulta con la gestién de residuos local
para conocer los métodos de desecho adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre seguridad relacionada con el CALIBRE NOGO HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE, consulta los puntos de contacto apropiados en tu regién segun lo
especificado por el fabricante.

Gracias por priorizar la seguridad al usar este producto. Tu atencién cuidadosa a estas directrices ayuda a
garantizar una experiencia segura y agradable con tus armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE NOGO
GAUGE

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge d'Espace Libre FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE NOGO GAUGE. Ce produit
est concu pour t'aider a mesurer et tester avec précision la longueur de la chambre de ton fusil, garantissant un
ajustement sdr et précis pour tes canons. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre
comment utiliser ce produit de maniére slre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Vérifie toujours le headspace avant de tirer avec une arme d'occasion.

Assuretoi que la jauge est utilisée conformément aux spécifications et aux directives du fabricant.
Garde la jauge hors de portée des enfants et des personnes qui pourraient ne pas comprendre son
utilisation.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels ou mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques:

o Une utilisation incorrecte de la jauge peut entrainer des mesures inexactes et des conditions de tir
potentiellement dangereuses.
o La jauge ne doit pas étre utilisée si elle semble endommagée ou usée.

« Eviter les Risques:

o Manipule toujours la jauge avec soin pour éviter les dommages.
o Ne force pas la jauge dans la chambre ; elle doit s'insérer facilement.
o Inspecte régulierement la jauge pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

¢ Avertissements Spécifiques au Public:

o Ce produit est destiné a des utilisateurs familiers avec les armes a feu et les pratiques d'armurerie.
Il n'est pas adapté aux enfants ou aux personnes sans formation adéquate.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que le fusil est déchargé et en sécurité avant d'utiliser la jauge.
o Nettoie la zone de la chambre du fusil pour enlever toute débris ou obstruction.

2. Utilisation de la Jauge:

o Insére la jauge NOGO dans la chambre du fusil.

o Pousse doucement la jauge dans la chambre jusqu'a ce qu'elle s'arréte. Elle ne doit pas s'insérer si
le headspace est correct.

o Sila jauge s'insere, cela indique que le headspace est trop long et que la chambre peut étre



dangereuse pour le tir.
3. Entretien PostUtilisation:

o Apres utilisation, nettoie la jauge pour enlever tout résidu ou contaminant.

o Range la jauge dans un endroit s(ir et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.

o Vérifie régulierement la jauge pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant chaque
utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toute jauge endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas la jauge dans les déchets ménagers habituels si elle est endommagée ; consulte les services
de gestion des déchets locaux pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant la Jauge d'Espace Libre FORSTER PRODUCTS, INC.
30 M1 CARBINE NOGO GAUGE, merci de te référer aux points de contact appropriés dans ta région tels que
spécifiés par le fabricant.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation de ce produit. Ton attention attentive a ces directives
aide a garantir une expérience siire et agréable avec tes armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calibro
NOGO FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calibro NOGO FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE. Questo prodotto e progettato
per aiutarti a misurare e testare con precisione la lunghezza della camera del tuo fucile, garantendo un
adattamento sicuro e preciso per le tue canne. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Controlla sempre I'headspace prima di sparare con un'arma usata.

¢ Assicurati che il calibro venga utilizzato in conformita con le specifiche e le linee guida del produttore.
Tieni il calibro lontano da bambini e da persone che potrebbero non comprenderne |'uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami o aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o L'uso improprio del calibro pud portare a misurazioni inaccurate e a condizioni di sparo
potenzialmente pericolose.
o | calibro non deve essere utilizzato se appare danneggiato o usurato.

o Evitare i Pericoli:

o Maneggia sempre il calibro con cura per prevenire danni.
o Non forzare il calibro nella camera; deve adattarsi senza problemi.
o Ispeziona regolarmente il calibro per segni di usura o danni.

¢ Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

o Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui che hanno familiarita con le armi da fuoco
e le pratiche di armamento. Non e adatto a bambini o a persone senza una formazione adeguata.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e in condizioni di sicurezza prima di utilizzare il calibro.
o Pulisci I'area della camera del fucile per rimuovere eventuali detriti o ostruzioni.

2. Utilizzo del Calibro:

o Inserisci il calibro NOGO nella camera del fucile.

o Spingi delicatamente il calibro nella camera fino a quando non si ferma. Non dovrebbe adattarsi se
I'headspace ¢ corretto.

o Se il calibro si adatta, indica che I'headspace ¢ troppo lungo e la camera potrebbe essere non
sicura per il tiro.



3. Cura PostUso:

o Dopo I'uso, pulisci il calibro per rimuovere eventuali residui o contaminanti.
o Conserva il calibro in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
o Controlla regolarmente il calibro per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali calibro danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il calibro nei rifiuti domestici normali se € danneggiato; verifica con la gestione dei rifiuti
locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del Calibro NOGO FORSTER PRODUCTS, INC. 30
M1 CARBINE, ti preghiamo di fare riferimento ai punti di contatto appropriati nella tua regione come specificato
dal produttore.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso di questo prodotto. La tua attenta osservanza
di queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1
CARBINE NOGO GAUGE

Introduksjon

Takk for at du valgte HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE NOGO GAUGE. Dette
produktet er designet for & hjelpe deg med & ngyaktig male og teste lengden pa riflekammeret ditt, og sikre en
trygg og presis passform for Igpene dine. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a forsta
hvordan du bruker dette produktet trygt og effektivt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sjekk alltid headspace fgr du avfyrer et brukt vapen.

Sgrg for at maleren brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner og retningslinjer.

Hold maleren unna barn og personer som kanskje ikke forstar bruken.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer via EU's Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Identifikasjon av farer:

o Feil bruk av maleren kan fgre til ungyaktige malinger og potensielt usikre avfyringsforhold.
o Maleren skal ikke brukes hvis den ser skadet eller slitt ut.

e Unngaelse av farer:

o Handter alltid maleren med forsiktighet for a forhindre skade.
o |kke tving maleren inn i kammeret; den skal passe jevnt.
o Inspiser regelmessig maleren for tegn pa slitasje eller skade.

e Alders eller malgruppespesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av personer som er kjent med skytevapen og
gunsmithingpraksis. Det er ikke egnet for barn eller personer uten riktig oppleaering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er avfyrt og i en sikker tilstand fer du bruker maleren.
o Rengjer kammeromradet pa riflen for a fjerne eventuelle rusk eller hindringer.

2. Bruk av maleren:

o Sett NOGOmaleren inn i kammeret pa riflen.

o Skyv forsiktig maleren inn i kammeret til den stopper. Den skal ikke passe hvis headspace er
korrekt.

o Hvis maleren passer, indikerer det at headspace er for lang, og kammeret kan vaere usikkert for
avfyring.



3. Etter bruk:

o Etter bruk, rengjer maleren for 3 fjerne eventuelle rester eller forurensninger.
o Oppbevar maleren pa et trygt, tort sted borte fra direkte sollys og fuktighet.
o Sjekk regelmessig maleren for eventuelle tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Kaste eventuelle skadde eller slitte malere i samsvar med lokale forskrifter.
e Kast ikke maleren i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet; sjekk med lokale
avfallshandteringsmyndigheter for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspagrsmal eller bekymringer angaende HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
30 M1 CARBINE NOGO GAUGE, vennligst referer til de passende kontaktpunktene i din region som spesifisert av
produsenten.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker dette produktet. Din ngye oppmerksomhet pa disse
retningslinjene bidrar til 4 sikre en trygg og hyggelig opplevelse med skytevapnene dine.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS,
INC. 30 M1 CARBINE NOGO GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE NOGO
GAUGE. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w doktadnym pomiarze i testowaniu dtugosci komory
karabinu, zapewniajgc bezpieczne i precyzyjne dopasowanie do lufy. Prosimy o uwazne przeczytanie tej
instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumied, jak bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze sprawdzaj luz gtowicy przed strzatem z uzywanej broni.

e Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany zgodnie z zaleceniami i specyfikacjami producenta.

¢ Trzymaj wskaznik z dala od dzieci oraz 0séb, ktére moga nie rozumiec jego zastosowania.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z wszelkimi aktualizacjami dotyczgcymi wycofanh lub bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Identyfikacja Zagrozen:

o Niewfasciwe uzycie wskaznika moze prowadzi¢ do niedokfadnych pomiaréw i potencjalnie
niebezpiecznych warunkdéw strzatu.
o Wskaznik nie powinien by¢ uzywany, jesli wydaje sie uszkodzony lub zuzyty.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Zawsze obstuguj wskaznik ostroznie, aby zapobiec uszkodzeniu.
o Nie wymuszaj wskaznika w komorze; powinien pasowa¢ ptynnie.
o Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

e Ostrzezenia Specyficzne dla Odbiorcow:

o Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez osoby zaznajomione z bronig palng i praktykami
rzemiosta broniarskiego. Nie jest odpowiedni dla dzieci ani 0séb bez odpowiedniego przeszkolenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i znajduje sie w bezpiecznym stanie przed uzyciem
wskaznika.
o Oczy$¢ obszar komory karabinu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub przeszkody.

2. Uzywanie Wskaznika:

o W16z wskaznik NOGO do komory karabinu.
o Delikatnie wcisnij wskaznik do komory, az sie zatrzyma. Nie powinien pasowad, jesli luz gtowicy
jest prawidtowy.



o Jesli wskaznik pasuje, oznacza to, ze luz gtowicy jest zbyt duzy, a komora moze by¢ niebezpieczna
do strzatu.

3. Pielegnacja po Uzyciu:

o Po uzyciu oczy$¢ wskaznik, aby usunaé wszelkie resztki lub zanieczyszczenia.

o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i wilgoci.

o Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed
kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wskazniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadédw domowych, jesli jest uszkodzony; skonsultuj sie z lokalnym
zarzadem odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczefstwa lub obaw zwigzanych z WSKAZNIKAMI ODSTEPU
ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE NOGO GAUGE, skonsultuj sie z odpowiednimi
punktami kontaktowymi w swoim regionie, jak okreslono przez producenta.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z tego produktu. Twoja staranna
uwaga na te wytyczne pomaga zapewnié bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z bronig palna.



Turvaohjeet HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE NOGO GAUGE
mittarille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE NOGO GAUGE mittarin. Tama
tuote on suunniteltu auttamaan sinua mittaamaan ja testaamaan tarkasti kivaarisi patruunahuoneen pituuden,
varmistaen turvallisen ja tarkan istuvuuden piippujesi kanssa. Lue tama turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi,
kuinka kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

e Tarkista aina headspace ennen kaytetyn aseen laukaisua.

Varmista, etta mittaria kdytetaan valmistajan spesifikaatioiden ja ohjeiden mukaisesti.

Pida mittari lasten ja henkildiden ulottumattomissa, jotka eivat ymmarra sen kayttoa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista tai turvallisuuspaivityksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Mittarin vaara kayttd voi johtaa epatarkkoihin mittauksiin ja mahdollisesti vaarallisiin
laukaisutilanteisiin.

o Mittaria ei tule kayttaa, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai kuluneelta.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Kasittele mittaria aina varovasti vaurioiden estamiseksi.
o Ala pakota mittaria patruunahuoneeseen; sen tulee sopia sujuvasti.
o Tarkista mittari saannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Kohdeyleisolle Suunnatut Varotoimet:

o Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi henkilbille, jotka tuntevat aseet ja aseiden
huoltokaytanndt. Se ei sovellu lapsille tai henkilGille, joilla ei ole asianmukaista koulutusta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen mittarin kaytt6a.
o Puhdista kivaarin patruunahuone alue poistamalla kaikki roskat tai esteet.

2. Mittarin Kaytto:

o Aseta NOGOmittari kivaarin patruunahuoneeseen.
o Ty6nna mittaria varovasti patruunahuoneeseen, kunnes se pysahtyy. Sen ei pitaisi sopia, jos
headspace on oikea.

o Jos mittari mahtuu, se osoittaa, ettd headspace on liian pitka, ja patruunahuone voi olla vaarallinen
laukaisemiseen.



3. Kayton Jalkeinen Huolto:

o Kaytdn jalkeen puhdista mittari, jotta kaikki jadmat tai epapuhtaudet poistuvat.

o Sailyta mittari turvallisessa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna
o Tarkista mittari sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen jokaista kayttoa.

Havitysohjeet

e Havitd kaikki vaurioituneet tai kuluneet mittarit paikallisten sdaddsten mukaisesti.

« Al3 heitd mittaria tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos se on vaurioitunut; tarkista paikalliselta
jatehuollolta asianmukaiset havitysmenetelmat.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE
NOGO GAUGE mittarista, voit viitata valmistajan maarittdmiin asianmukaisiin yhteystietoihin alueellasi.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta tdman tuotteen kaytéssa. Huolellinen huomio naihin ohjeisiin auttaa
varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen aseidesi kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1
CARBINE NOGO GAUGE

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE NOGO GAUGE. Denna
produkt ar utformad for att hjalpa dig att noggrant méata och testa langden pa ditt gevars kammare, vilket
sakerstaller en saker och exakt passform for dina lopp. Vanligen |as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant
for att forsta hur du anvander denna produkt pa ett sékert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid headspace innan du avfyrar ett begagnat vapen.

Se till att mataren anvands i enlighet med tillverkarens specifikationer och riktlinjer.

Hall mataren borta fran barn och personer som kanske inte férstar dess anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av risker:

o Felaktig anvandning av mataren kan leda till felaktiga matningar och potentiellt osakra
avfyrningsférhallanden.
o Mataren bor inte anvandas om den verkar skadad eller sliten.

¢ Undvikande av risker:

o Hantera alltid mataren med omsorg for att férhindra skador.
o Tvinga inte in mataren i kammaren; den ska passa smidigt.
o Inspektera regelbundet mataren for tecken pa slitage eller skada.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd foér anvandning av individer som ar bekanta med skjutvapen och
vapensmidespraxis. Den ar inte lamplig fér barn eller individer utan korrekt traning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att gevaret ar oladdat och i ett sakert tillstdnd innan du anvander mataren.
o Rengdr kammaromradet pa gevaret for att ta bort skrap eller hinder.

2. Anvanda mataren:

o Satt in NOGOmataren i kammaren pa gevaret.
o Tryck forsiktigt mataren in i kammaren tills den stannar. Den ska inte passa om headspace ar

korrekt.
o Om mataren passar, indikerar det att headspace ar for 1ang, och kammaren kan vara osaker for



avfyrning.
3. Vard efter anvandning:

o Rengdr mataren efter anvandning for att ta bort eventuell rest eller kontaminanter.
o Foérvara mataren pa en saker, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.
o Kontrollera regelbundet mataren for tecken pa skada eller slitage fore varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna matare i enlighet med lokala férordningar.
e Slang inte mataren i vanligt hushallsavfall om den &ar skadad; kontrollera med lokal avfallshantering for
korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sédkerhetsfragor eller bekymmer angdende HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 30
M1 CARBINE NOGO GAUGE, vanligen hanvisa till Iampliga kontaktpunkter i din region som anges av tillverkaren.

Tack for att du prioriterar sakerheten vid anvandning av denna produkt. Din noggranna uppmarksamhet pa
dessa riktlinjer hjalper till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro meérice hloubky
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
30 M1 CARBINE NOGO GAUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méfi¢ hloubky HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE
NOGO GAUGE. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm pomohl presné zmérit a otestovat délku komory vasi
pusky, coz zajistuje bezpecné a presné uchyceni pro vase hlavné. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim
pozorné prectéte tuto prirucku k bezpelnosti, abyste se seznamili s jeho spravnym a bezpecnym pouzivanim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zkontrolujte hloubku pfed vystfelem z pouZité zbrané.

Ujistéte se, Zze méri¢ pouzivate v souladu se specifikacemi a pokyny vyrobce.

Drzte méri¢ mimo dosah déti a osob, které nemusi rozumét jeho pouziti.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte jakékoli aktualizace ohledné staZeni vyrobkl nebo bezpecnostnich upozornéni prostrednictvim

platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravné pouziti mérice mdze vést k nepresnym mérenim a potencialné nebezpecnym
podminkdm pfi vystrelu.
o Méfi¢ by nemél byt pouzivan, pokud se zda poskozeny nebo opotrebovany.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy zachazejte s méri¢em opatrné, abyste predesli poskozeni.

o Nenutte méri¢ do komory; mél by hladce zapadnout.
o Pravidelné kontrolujte méfi¢ na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

e Varovani pro specifické publikum:

o Tento produkt je uréen pro pouziti osobami, které jsou obezndmeny se strelnymi zbranémi a praxi
zbrojifstvi. Neni vhodny pro déti nebo osoby bez radného skoleni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je puska vybitd a v bezpecném stavu pred pouzitim méfice.
o Vycistéte oblast komory pusky, abyste odstranili veSkeré neclistoty nebo prekazky.
2. Pouziti mérice:
o Vlozte NOGO méri¢ do komory pusky.
o Jemné zatlacte méri¢ do komory, dokud se nezastavi. Pokud by mél zapadnout, hloubka je pfilis

dlouhd a komora mdZze byt nebezpecna pro vystrel.
o Pokud méri¢ zapadne, znamena to, Ze hloubka je pfilis dlouhad a komora mdze byt nebezpecna pro



vystrel.

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vyCistéte méri¢, abyste odstranili veskeré zbytky nebo kontaminanty.

o Ulozte méfi¢ na bezpecné, suché misto mimo primé slunecni svétlo a vihkost.
o Pravidelné kontrolujte méfi¢ na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni pred kazdym pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotfebované mérice v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud je méri¢ poSkozeny, nevyhazujte ho do bézného domaciho odpadu; zkontrolujte mistni predpisy
pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti méri¢e hloubky HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 30 M1 CARBINE NOGO GAUGE se prosim obratte na prislusné kontaktni body ve vasem
regionu, jak je uvedeno vyrobcem.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost pfi pouzivani tohoto produktu. Vase peclivéd pozornost k témto pokyntim
pomaha zajistit bezpecné a prijemné zkusenosti s vasimi strelnymi zbranémi.
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